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UPUTE ZA UPORABU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputa

LAHTI PR®"

PREGACA, 3ifra proizvoda: 14160101, 14160102, L4160103, 14160104, L4160105, L4160106

MOLIMO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRUE
UPORABEPROIZVODA.
Driite prirucnik za buducuupotrebu.
A UPOZORENJE! Procitajte sve sigurnosne upozorenja i
savjetezasigurnost.
Pregaca — u daljnjem tekstu "odjeca” ili "zastitna odjeca" - proizvode
se u skladu s EN 150 13688: 2013 i Uredbom 2016/425. Adresa web
stranice na kojoj mozete pristupiti EU deklaracijama i postivanju
propisa: www.lahtipro.pl
Ova je odjeca osobna zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja
pripada prvoj kategoriji, a namijenjena je zastiti korisnika od
utjecajamehanickih imbenika, iji su ucinci povr3ni.

Velicinu odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira

«) niske temperature;

d) otapala;

e) kemikalije, kiseline, baze;

f) korozivna sredstva;

q) starenje materijala;

h) nepravilna uporaba.

4.PODOBNOSTZA UPOTREBU

Koristite samo prema namijeni. Prije svake uporabe provjerite Cistocu
odjece, stupanj habanja, prikladnost predvidenih radnih aktivnosti i
njenu cjelovitost. Odjeca treba zamijeniti novom u slucaju mehanickih
ostecenja, ogrebotina, pukotina, rupa, slomljenih 3avova, ostecenih
udvricivaca. Tijekom rada obratite paznju nazastitne funkdije odjece.
Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju bilo kakvih otecenja, NE
POPRAVITE- ukloniteiz uporabei odloZite.

velicine odjece treba \mat\ na umu daj

! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja,

kretanja. Provj juciodjed
Zastitnu odjecu treba odabrati na odgovarajui nacin za upotrebu na

Zastitnu odjecu trebate nositi u svako doba tijekom bilo kojeg posla u

2. MATERIJAL

Odjeca je izradena od tkanine (65% poliester / 35% pamuk) s

povrsinskomtezinomod 260+10g/m’.

Materijali koristeni za proizvodnju uglavnom ne izazivaju iritaciju

koze ili alergijske reakcije. Medutim, mogu postojati pojedinacni

slucajevi lakvlh veak(ua knd Uud\ alergicnih na plastiku. Trebate
lije¢nikom. Proizvod ne

koristi materijale koji mogu izazvati alergijske reakcije ili mogu biti

kancerogeni, toksicniilimutageni.

3. UCINKOVITOSTZASTITE

Ova je odjeca osobna zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja

pripada prvoj kategoriji, a namijenjena je zastiti korisnika od

utjecajamehanickih cimbenika, ciji su ucinci povrsni.

W Ogranicenjazatite
Odjeca stiti samo dijelove tijela koje pokrivaju. Ne 3tite korisnika od
ekstremno visokih i niskih jte kontakt s

pukotina, rupa, poderanih Savova, ostecenih

odkadajeizradena.

5.METODA ODRZAVANJA
- Operitena40°C - Gvozde na temperatura-
K NeKlorirajte zg - Nesusitise cistim.

NAPOMENA! Kod pran;a kad kll(e, ne pente se s dmgom
odjecom.

1a Ciscenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
materijale. Dugotrajno izlaganje vlazi, visokim ili niskim
temperaturama mijenja svojstva proizvoda za koja proizvodac nije
odgovoran.

6. SKLADISTENJEI TRANSPORT

(uva]te u ongmalnom pakiranju na hladnom, suhom i dobro
d ogrebotinai

plamenom. Razina zastite odnosi se samo na materijal od kojeg je
odjeca Sivana i vrijedi samo za novu, neopranu i ne popravljenu
odjecu. Ova razina zastite temelji se na ispitivanju provedenom u
skladu s gore navedenim. norma o novoj odjeci i ne uzima u obzir
pvom}eneko]esuposljedlcan]lhovﬂg\vosema

m il ici koji il i zastite

a) natapanje vode;

b) vatreilivruce povrsine;

abraziva. Zatitite od UV zrakaidi pline.
Tijekom transporta zastitna odjeca mora biti zasticena od
atmosferskih utjecajaimehanickih ostecenja.

7. OBILJEZAVANJE

Odjeca je oznacena: LAHTI PRO oznaka, oznaka CE, broj artikla,
velicina, mjesec i godina proizvodnje, piktogram "procitajte upute’,
sastav materijala i piktogrami u vezi s uvjetima c\scen]a iodrzavanja
navedeniutocki5. ovih Uputa, kibroj imaZDl
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NAVODILA ZA UPORABO ZASCITNE OBLEKE
Prevod izvirnih navodil za uporabo

LAHTI PR®

PREDPASNIK, koda izdelka: 14160101, L4160102, L4160103, L4160104, L4160105, L4160106

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI ZA
UPORABO.

«) izpostavljenost nizkim temperaturam;
d) topilom;
¢) kemi Kisline, baze;

A (OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za
varnouporaboizdelka.

Predpasnik (v nadaljnjem besedilu »oblacilo« ali »zasitna oblekac) je
izdelan v skladu s standardom EN 150 13688:2013 in Uredbo 2016/425.
i, na katerilahko d doizjave o skladnostiEU:

p
www.lahtipro.p!
To oblacilo je preprosta osebna varovalna oprema kategorije I,
namenjena zasiti uporabnika pred mehanskim delovanjem s
povrsinskimiposledicami.

1. UPORABA:

oblacila. Pri

f) jedkim sredstvom;

g)staranju materiala;

h) neustrezna uporaba.

4. PRIMERNOSTZA UPORABO

Uporabljajte izdelek v skladu z njegovim namenom. Pred vsako uporabo
preverite Cistost oblacila, stopnjo obrabe, primernost za predvidene
delovne aktivnosti in njegovo celovitost. Oblacilo je treba zamenjati za
novo v primeru pojavitve mehanskih poskodb, obrabe, raztrganih delov,
lukenj, razparanih Sivov, poskodovane zadrge. Med delom je treba biti
pozoren naohranitevzascitne funkije oblacila.

To vamcslno obleko ni mogoce popravm v pnmeru kakvsne koli

pozorinato,
ne bo omejena. Pred zacetkom dela pomerite oblacilo in preverite, ali je
njegovavelikost ustrezna.

Zasitna obleka mora biti ustrezno izbrana glede na uporabo na danem
delovnem mestu. V skladu z navodili za varstvo in zdravje pri delu za
doloceno delovnomesto.

Zasitno obleko je treba nositi ves ¢as med opravljanjem del, pri katerih

2. MATERIAL

Oblacilo je narejeno iz tkanine (65% poliester / 35% bombaz) s
povrsinskotez0260+£10g/m’.

Materiali, uporabljeni za proizvodnjo oblacil, praviloma ne povzrocajo
dvazema Kotea alegisih dzivo.V posamezrih primerihahko pride
Vtemprimeru
je treba preneha\l z njihovo uporabo in se posvetovati z zdravnikom. Pri

proizvodnji izdelka niso bili uporabljeni materiali, ki lahko povzrocijo
" PO, AN

3. UCINKOVITOSTZASCITE

To oblacilo je preprosta osebna varovalna oprema kategorije I,
namenjena zasciti uporabnika pred mehanskim delovanjem s
povrsinskimiposledicami.

W Omejitvezasd

Oblatilane
uporabnika pred visokimi in nizkimi temperatura ekstremnega znacaja.
Preprecite izpostavljenost plamenu. Stopnja zascite se nanasa samo na
material, iz katerega je sesito oblacilo, in velja samo za nova, neopranain
neobdelana oblacila. Navedeni zasitni nivo temelji na pvelzkusu,
qoraj na blacilih

W Dejavniki, kizmanjsujejo ucinkovif so:
a) pronicanje vode;
b) pozarualivrocim povriinam;

PRAVLIAJTE - prenehaj
POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe,
raztrganih delov, lukenj, razparanih Sivov, poskodovanih zadrg,
oblacilo izgubi primernost za uporabo ne glede na obdobje, ki je
preteklood datumaproizvodnje.

5.VZDRZEVANJE

- Likati pri tempera-
a0 timitemperauiao SN " ilione
K -Neuporabljatibelila Eg - Nekemicnoistiti.

- Dovoljeno susenje v susilnem stroju pri normalni
temperaturi.

POZOR! V primeru prnn/a v gaspadm]stvu ne pnm 2z drugimi

oblacili.

Za Giscenje oblacila ne uporabljajte grobih, brusilnih ali jedkih cistilnih
sredstev. Dolgotrajna izpostavljenost vlagi, visokim ali nizkim
temperaturam vpliva na spremenjene lastnosti izdelka, za kar
proizvajalecni odgovoren.

6. SHRANJEVANJE INTRANSPORT

Hranite v originalni embalazi, v hladnem, suhem in dobro prezracenem
prostoru, v oddaljenosti od vseh kemicnih, abrazivnih in brusilnih
sredstev. Scitite pred UV-zarki in neposredni izpostavljenosti virom
toplote.

Med prevozom zavarujte varovalno obleko pred vremenskimi vplivi in
mehanskimi poskodbami.

7. OZNAKE:

Oblacila so oznacena s simbolom proizvajalca LAHTI PRO, oznaka CE, t.
izdelka, velikostjo, mesecem in letom proizvodnje, piktogramom

invzdrzevanja, navedenih v 5. tocki teh navodil za uporabo, serijska, kise
zakljucis érkamiZDI.
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USER INSTRUCTIONS FOR PROTECTIVE CLOTHING
Original text translation

LAHTI PR®"

APRON, product code: L4160101, L4160102, L4160103, L4160104, L4160105, L4160106

LDE

GEBRAUCHSANLEITUNG DER SCHUTZKLEIDUNG
Ubersetzung der Originalanleitung

LAHTI PR®

SCHURZE, Produktkode: L4160101, 14160102, 14160103, L4160104, 14160105, L4160106

[
a) water penetration; b) impact of fire or hot surfaces; ) impact of low
temperatures; d) solvents; e) chemical agents, acids, bases; f) caustic

READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE
YOUSTARTUSING THEPRODUCT.
A WARNING! Read all safety warnings and safety use
recommendations.
The apron — hereinafter referred to as "garment" or "protective
clothing" — is manufactured to meet the requirements of EN ISO
13688:2013 standard and Regulation 2016/425. The internet address
where the EU declaration of conformity can be accessed:
www.lahtipro.pl
This garment is an item of simple design, category I personal
protective equipment (PPE) designed to protect the user against
mechanical factors with superficial effects.
1. USE
Thesize ofthe garment should be selected properly. Whenselecting the
size check whether it is comfortable and provides freedom of
movement. Always check the size by trying the garment on before you
startworking.
Protective clothing should be selected to meet the requirements of
each workplace as required by the workplace Occupational Safety and
Health guidelines.
Protective clothi allti
ofanyworkwhere thereisarisk of superficial injury.
2. MATERIAL
The garment is made of fabric (65% polyester/35% cotton) with mass
perunitarea of 260g/m’+10g/m’.
The materials used to manufacture the clothing do not normally show
any skin irritating properties and are not allergenic. However, there
may occur some individual cases of such reactions in persons allergicto
plastics. Insuch case, i physician.
The products do not contain materials causing allergic reactions or
showing carcinogenic, toxicor mutagenic properties.
3. PROTECTION PERFORMANCE
This garment is an item of personal protective equipment (PPE) that
features a simple design and belongs to category | PPEs designed to
protectthe user against mechanical factors wit ial effect
m Protectionlimitations
The garments protect only the body parts they cover. They do not
protect the user against extreme high and low temperatures. Avoid
direct flame contact. The protection level refers only to the fabric the
garments are made of and applies only to brand new, unwashed and
unrepaired products. The protection level mentioned is based on a test
performed in accordance with the above-mentioned standard using
new clothing and does not take into account any changes resulting
from wear.

4. SUITABILITY FORUSE

Use for its intended purpose only. Check the protective clothing for
cleanliness, wear, suitability for the work activity planned and
completeness before each use. Replace the clothing item with a new
one if any mechanical damage, worn through spots, (va(kx holes, \om

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER
ARBEIT GENAU DURCH.

Bewahren Sie di i iir kiinftige

Anwendungenauf.
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -
Hinweise hinsichtlich der sicheren Nutzung.

Die Schiirze — nachfolgend als ,Kleidung” oder ,Schutzkleidung”
bezeichnet — ist gem. der Norm EN IS0 13688:2013 und der Verordnung
2016/425 hergestellt. Die Internet-Adresse, iiber die die EU-

seams, damage detected. Whil g pay
tomaintaining the clothing protective functions.

This protective clnthmg should notbe repalred In case of any damage,
DONOTREPA i
WARNING! In case of any mechanical damage, worn through
spots, cracks, holes, torn seams, damage to fasteners, the
protective clothing loses its suitability for use regardless of the
timefromthedateofmanufacture.

Once the dlothing is no longer in use, dispose of it complying with the
validlegal requirements.

5.MAINTENANCE
'- Washat E - Ironat

m upto40°C upto110°C
K - Donotbleach 3& Donotdryclean

- Drying in a drum dryer and drying in low temperature is
acceptable

NOTE! While washing at home do not mix with other clothes.

ly
Do not use any abrasive, scratching or caustic materials to clean the

:www Jahtipro.pl
Diese Schutzkleidung ist eine PSA mit einer einfachen Konstruktion. Sie
gehort zur 1. Kategorie und ist fiir den Schutz des Benutzers vor

1. GEBRAUCH

Die KleidungsgrdBe soll richtig angepasst werden. Bei der Auswahl der
SchutzkleidungsgroBe achten Sie darauf, dass sie bequem ist und eine
Bewegungsfreiheit garantiert. Kontrollieren Sie die GroRe, indem Sie die

a) Wasserdurchdringung; b) Feuer oder heiBe Oberflachen; ¢) niedrige
Temperaturen; d) Losemittel; e) chemische Mittel, Sauren, Basen;
f)Atzmittel; g) Alterungsprozesse des Materials; h)
unbestimmungsgeméBe Nutzung.
4. BRAUCHBARKEIT
Nur bestimmungsgemaB benutzen. Vor jedem Gebrauch die Sauberkeit
der Kleidungen, deren Abnutzungsgrad, Niitzlichkeit fiir vorgesehene
Arbeitsschritte und deren Vollstandigkeit priifen. Wechseln Sie die
Kleidung bei der Feststellung der mechanischen Beschdigungen,
Durchscheuer-stellen, Locher, zerrissenen Beschadigungen und
beschadigten Verschliissen. Bei der Arbeit achten Sie auf die Erhaltung der
S(hu(zfunklmnderKleldung

icht repariert werden. Bei einer | HT
REPARIEREN - m(h(mehmagenundenlsovgen
ACHTUNG! Bei i
Durchscheuerstellen, Briichen, Lichern, zerrissenen Nihte,
beschddigter Verschliissen verliert die Kleidung ihre Brauchbarkeit
ohne Riicksicht auf den Zeitraum, der ab dem Produktionsdatum

Kleidung vor der Arbeitanprobieren. abgelaufenist.

Passen Sie die idung den des Nach dem Nutzungsende der Kleidung entsorgen Sie sie nach den
Arbeitsplatzes an. Gem. der Arbeitssc fiir den g friften.

entsprechenden Arbeitsplatz. 5. WARTUNG

Tragen Sie die Schutzkleidung immer wahrend aller Arbeiten, bei denen

2. MATERIAL

i istaus dem Stoff (65% Polyester/3 ‘mitdem
Oberflachengewichtvon 260g/m*+10g/m? hergestellt.
Die zur Herstellung eingesetzten Materialien verursachen meistens keine
Hautreizungen und allergischen Reaktionen. In einigen Fallen kann es zu
individuellen Reaktionen bei Personen, die gegen Kunststoff empfindlich
sind, kommen. In diesem Fall benutzen Sie diese Kleidung nicht mehr und
setzen Sie sich in Kontakt mit dem Arzt. In diesem Produkt wurden keine
Stoffe eingesetzt, die allergische Reaktionen hervorrufen kannen oder

dlothing. Long- highorlo

change the product properties, for which the manufacturer cannot be
held responsible.

6. STORAGE AND TRANSPORT

Store in original packaging, in a cool, dry, well- venulaled place away
Donot

exposeto UV radiationand direct heat sources.

Secure the protective clothing against the impact of weather
conditions and mechanical damage during transport.

7. MARKING

The clothes are marked in the following way: the LAHTI PRO trademark,
CEmarking, arti ize, monthand year turing, the
"read instructions for use" pictogram, composition of materials and
pictograms related to (Ieamng and maintenance tondllmns are listed
inSection S of thisinstruction sh i gwithZDI.
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WHCTPYKLMA N0 3KCMNYATALIMM 3ALUMTHOM OLIEXAbI
TepeBos OpUTMHANbHOI MHCTPYKLMY

LAHTI PR®

OAPTYK, kop uspenus: L4160101, 14160102, L4160103, L4160104, L4160105, L4160106

3. SCHUTZWIRKSAMKEIT

el Cuaschen g - Bis10Cbigeln
K  Nichtchloren - Nicht chemisch
reinigen

~TrocknungimTrommeltrockner zuldssig,
Trocknung mit reduzierter Temperatur.

ACHTUNG! Beim Waschen zu Hause mit anderen Kleidungsstiicken
nicht waschen. Eine sehr verschmutzte Kleidung kann zur
Beschidigung der Waschmaschinefiihren.

Benutzen Sie bei der Reinigung keine Scheuer-, Kratz- oder Atzmittel. Eine
langfristige Feuchteinwirkung und die Einwirkung einer hohen oder
nledngen Temperatur haben einen Einfluss auf die Anderung der
derHerstellernichthaftet.

Diese Kleidung ist eine PSA mit einer einfachen Sie gehort
zur 1. Kategorieund |slfuvden Schutz des Benutzers vor mechanischen
Faktoren mit:

m Schutzeinschrinkungen

Die Kleidungen schiitzen nur die Korperteile, mit denen sie bedeckt sind.
Sie schiitzen den Benutzer nicht vor einer hohen oder niedrigen
Temperatur mit einem Extremcharakter. Vermeiden Sie den Kontakt mit
der Flamme. Das Schutzniveau gilt nur fiir das Material, aus dem die
Kleidungen gefertigt wurden und ist nur fiir neue Kleidungen giiltg, die
nicht gewaschen und nicht repariert wurden. Das erwahnte Schutzniveau
basiert auf dem Test, der gem. der oben genannten Norm bei neuen
Kleidungen durchgefiihrt wurde und die Anderungen infolge deren
Abnutzung nichtberiicksichtigt.

6. LAGERUNG UNDTRANSPORT

In einer Originalverpackung, an einer kiihlen, trockenen, qut beliifteten
und fern von jeglichen chemischen sowie Kratz- und Scheuermitteln
lagern.Vor UV-Strahlen und direkterWarmequelle schiitzen.

Schiitzen Sie die Schutzkleidungen beim Transport vor atmospharischen
Einfliissen und mechanischen Beschadigungen.

7. KENNZEICHNUNG

Die wird nachfolgend i LAHTIPRO-

Zeichen, CE-Zeichen, Artikelnummer, GroBe, Monat und Jahr der
das Pi Gebrauc lesen”,

Stoffzusammensetzung sowie die Piktogramme beziiglich der Reinigung
und Wartung, genannt im Punkt 5 dieser Gebrauchsanleitung,

0l
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE
Traducere din instructiunea originala

LAHTI PRO

HALAT, cod produs: L4160101, L4160102, L4160103, L4160104, L4160105, L4160106

NPEXAE YEM NPUCTYNUTD K 3KCNAYATALMM,
HEOBXOAUMO O03HAKOMMUTCA C HACTOAWEW
MHCTPYKLMER.

XpaHHTe UHCTPYKLMIO 12 BOSMOKHOTO NPUMEHEHNS B
Gynywem.

TPEAYNPEXAEHHE! Heobodumo o3HaxomMumsca o ecemu
npu
IKCNIYaMayuu U 8ceMu YKA3GHUAMU MO MexHuKe
Gesonackocmu.

Oapryk i , MBrOTOBNEH
B C0OTBETCTBMN CO CTaHaapTom EN IS0 13688:2013 u MoctaHosnemem
2016/425. Anpec Be6-caiiTa, Ha KOTOpOM MOXHO MOMYMTb AOCTYN K
Aeknapauy cooTseTcTBuA EC: wwwilahtipro.pl

Hacroswas onexaa ABAAETCA CPEACTBOM WMHAMBUAYANbHOM 3aUWMTHI C
IPOCTOli KOHCTPYKuMel, OTHOCALIMMCA K KaTeropu | 1 npegHasHadeHHbiM

B =

m Daktope,

) npocaumsanue BOAOK; b) BO3AICTBUE OTHA WM FOPAYErD OCHOBAHMA;
<) Bospelicrame H3Koi Teneparypsi; d) pacrsopuTen; €) ximeckite
PeAcTBa, KHCNOTHI, nyry; f) eOKie BewecTsa; g) CTapeHie MaTepuana
ogexb; ) npiMeHeHve He no HasHaueHo.

4. NPUTOAHOCTb KNPUMEHEHNID

lpuMeHsTL . Mepen Kaxabi fro—
Heo0X0AMMO TuaTenbHO NPOBEPUTL & YHCTOTY, CTemeHb M3HOCa,
NpUTOAHOCTb ANA pabouwx onepausii i

7. O/1exy HEOBXOZMMO 3aMeHIT Ka HOBYIO, e ByyT 0BHapyXKeHbI
MexaHdeckiie NOBPEX/EHH, NPOTEPTHIE MecTa W TPeWMHb, Abipb,
Pa3opBaHHble WbI, NOBPEXEHHIE 3acTéxKW. Bo BpeM paoTs! crenus,

6

'HacroAusan 3alwwTHas ofexa He NOANEXHUT peMoHTy. B cnyyae kakoro-nubo
HE P ~ Nepecrarb t nepeaats

A NI0BepXHOC

1. 3KCNAYATALMA

Pamep ofexabl AomkeH ObiTb BbiGpaH COOTBeTCTBYlWMM 06pasom.
Buibupan PasMEp OAeKAL, HeobXxopuMo 06paTuTL BHMMaHMe, uToGbl 0Ha
6bina 602y ABHKEHTL

BHUMAHHE! B cnyuae wanuaus Kakux-nu6o mexawuveckux
nospexdenui, NPOMEPLIUXCA Mecm, Paspeieos,

INAINTE DE A INCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL
TREBUIESA CITITIACESTE INSTRUCTIUNI.

Pastrati aceste instructiuni pentru a le putea folosi
peviitor.

a) imbibare cu apa; b) actiunea focului sau a suprafetelor fierbinti;
©) actiunea temperaturilor scazute; d) diluanti; e) substante chimice,
acizi, baze; f) substante corozive; g) invechire material; h) utilizare

ATENTIONARE! Trebuie sa cititi toate tiond!
& incondifidesiguranta. )

Halat - in continuare ,haine” sau ,imbracamite de protectie” - este
fabricata in conformitate cu standardul EN ISO 13688:2013 si
Regulamentul 2016/425. Adresa de internet la care poate fi accesata
dedlaratia de conformitate UE: www.lahtipro.p!
un mijloc de protectie p
care apartine de categoria |, destinat pentru a proteja uulllamml

4. CAPACITATE DE UTILIZARE

i doar conform cu destinatia. Inainte de fiecare utilizare verificati
daca hainele sunt curate, gradul de uzare, daca sunt potrivite pentru
activitatile de munca prevézute si dacé sunt complete. Hainele trebuie
schimbate cu unele noi in cazul in care observati orice tip de deteriorari
mecanice, frecari, fisuri, gauri, rupere cusaturi, deteriorare a pieselor de
prindere. In timpul lucrului trebuie s& aveti grija la péstrarea fundiilor de
protectieale hamelm

impotrivaactiunii icicare potac

1. UTILIZARE
Marimea hainelor trebuie selectata in mod corespunzator. Atundi cand

3acméner, 0denda CmaHOGUMCA HepuZodHo K MpUMeHeHUID

PasMiep, NpYMEpAA ey Nepe Hasanom paoT.
3alMTHaA 0Aex A JOMKHA GbiTb NoA0BpaHa ANA NpUMeEHeHNA Ha paboyem
~Mecre B Co0TBETCTBUM ¢ MHCTpYKUMel M0 TexHUKe 6e30nacHocT AnA AaHHOr
paboueromecta.

3aWuTHylo 0ARXAY CNeAYET HOWT B TeyeHHe BCero BpemeHN BbINONHeHIA
Kaxq0ii paboTel, NP KOTOPOJi CYULIECTBYeT ONaCHOCTb MOBPEXEHHA Tena B
Pe3ynbTaTe N0BEPXHOCTHOTO BO3IEICTBA Ha Hero.

2. MATEPHAN

Onexpa u3roToBneHa W3 TKaui (65% nonuscrep / 35% xnonok) ¢
I0BEPXHOCTHOM NMOTHOCTb0 260 /M 101/

MpuMeHExHbIe ANA UTOTOBNEHMA OAEXAbI Matepuanbi B obuiem He
Bb13b1B2I0T Pa3IDaKEHIA KOXKIN Wk A7IEPTHYeCkoi peaKynm, B Toxe Bpens
MOTYT WMETb MeCTo WHIMBHIyabHble CyYan Takoii peakiian y nw,

3TOif OAKAL! H cBpayom. M3penne
HE CONEpIKIT MATEPHaTOB, MOTYLLIAX BbI3BATb AIIEPTHYECKHE PEaKLuh W

3. JOOEKTUBHOCT 3ALNTHI

HactoAwan ofexna ABNAETCA CPeACTBOM WHAWBUAYANbHOM 3aWMTbI,

JMEoUHM NIPOCTYI0 KOHCTDYKUAO, OTHOCAMMCA K KaTeropm | 1
A 3auuTe OT N0BEPXHOCTHOMO

MexaHqu(Kntn}nEMﬂwﬂ

B OrpaHuyeHHA 3aTEl

Opexga 3aLULaeT TONbKO Te Yacr Tena, KoTopble 3aKpbIThl €0, OHa He
3aUMILAET NONb30BATENA OT BbICOKOIE U HU3KOTH TeMTepaTyp, HMeloLeil
3Ka i 36 nnaneten

OTHOGHTCA TOMbKO K MaTepWany, W3 KOTOPOTO W3rOTOBMEHa ofexaa i
oBecneunBacTCA TONbKO B Cyuae HOBOJ, He CTWpaHHOii, He GbiBuei B
PeMOHTe ofieXabl. YKa3aHHbiil YPOBEHb 3aUINTbI OCHOBAH HA MCTbITaHMK
HOBO/# OA@XKALI, BHINONHEHHOM B COOTBETCTBUM C YKa3aHHbIM Bbilue
CTHAAPTOM W He YUHTHIBAET 3MEHEHIE, BOSHKLLIAX 110 NPUYIHE W3HOG
U

om mozo, cKonsKo epemenu npouino om damel
uszomosnenus.

electati marimea hainelor trebuie sa aveti grija la faptul ca trebuie sa fie
confortabile si sa asigure libertatea de miscare. Trebuie sa verificati
marimeainaintedeaincepe salucrati.

Acest produs de imbracami protectienu Tncazulin
care apare orice fel de deteriorare NU REPARATI — retrageti din uz §i
reciclati.

ATENTIE! In cazul in care apnre ame np de dmnamre memmm,
frecare, fisurd, gaurd,

prindere hainele isi pierd capacitatea de utilizare indiferent de

dcamintea de protectie trebuie selectatd in mod

COOTBETCTRINCAeliCTByOLMA TpaBITaMH.

5. YXO/13A0MEXA0/
o - [napuTbnpuTemn.
Cruparb npuTemn. 40°C e
K - Hexnophposars - Xumudeckan uncrka
3anpeluexa

HA3KOH Temneparype

0py20i 00exXD0il, O4eHb 302pA3HENHAR 0DEXDa MOXEM npUBECMU K
N0BPEXDEHUI0 CMUPANbHOL MAUIUHbI.

une
MaTepanos. [LTTenbHoe BO3geiiCTBe BNaXHOCTH, BbICOKOi WIN HI3KO
TeMNEPaTYPLI BAUAET Ha W3MeHeHUe CROTICTE U31eNUA i NPOUSEORHTENS He
HeCET 32310 0TBETCTBEHHOCT,
6. XPAHEHWE U TPAHCOPTUPOBKA
XpaHuTb B OPUTMHATbHON YaKOBKe, B XOMOHOM, CYXOM W XOpOWO
IDOBETPHBAEMOM MeCTe, BATH OT KaKIK-THGO XAMHYECKWY, Lapanaily
a6pasuBHbiX CPeACTB. 3aUMWaTh OT YNbTPAQHONETOBOTO U3AydeHUA W
HeNOCE/CTBEHHbIM HCTOUHUKOM Tenna.
Bo BpeMA TPaHCOpTUPOBKH HEOBXOAMMO 3aULMTHTb pabodyio oAexay of

7. MAPKUPOBKA

PR AHTIPRO, cimagon CE,

Pasmep, Mecaly H rog «urars
VHCTPYKLN0, COCTa8 MATEPHANOB 1 THIKTOTaNME, KACHOMECH YCIoBi
s HACTOALE/ MK C

saKaHBaeTCa bykeann 20l

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MO/IbLLIA

pentruuzul la locul respectiv de munca. In conformitate cu instructiunile
deProtectiesilgienaaMuncii delalocul de munca.

Trebuie sa purtati imbracamintea de protectie pe toata durata efectuarii
oricaror lucrari in care exista riscul de vatamare corporala cu efect de
suprafafi.

2. MATERIAL

Haine este fabricata din tesatura (65% Poliestru/35% Bumbac) cu masa
suprafeteide 260g/m*+10g/m”.

Materialele utilizate la productie nu produc in general iritatia pielii sau
reactii alergice. Pot aparea totusi cazuri individuale de astfel de reactii la
persoanele alergice la materiale sintetice. n acest caz trebuie s incetati
s utilizati aceste haine si sa apelati la sfatul medicului. In produs nu s-au
folosit materiale care pot provoca reacti alergice sau pot fi cancerigene,
toxicesaumutagene.

3. EFICACITATEA DE PROTECTIE

Dupa ce ati uzat hainele trebuie s le reciclati in conformitate cu normele
legaleinvigoare.

5.MOD DEINTRETINERE

Spélagwla temp.40°C a Calcatipandla110°C

- Se admite uscarea in uscator cu tambur la temperaturi
reduse.

ATENTIE! A nu se spdla in casd impreund cu alte haine. Hainele

Pentru curatare nu trebuie sa folositi niciun material abraziv, aspru sau
coroziv. Actiunea indelungata a umiditatii, temperaturii ridicate sau
scazute, are impact asupra capacitatilor produsului pentru care

Aceste haine sunt un mijloc de protectie personala cu e simpla
are este inclus in (ategona I destinate pentru protectia unllzalorulul

[ ] llmmre de| proteme

Nu protejeaza utilizatorul de (emperat\mle extrem de ridicate sau de
scazute. Evitati contactul cu focul. vae\u\ de protectie se refera doar la

ialul din care sunt labil doar pentru hainele
noi, care nu au fost splate sau reparate. Nivelul indicat de protectie se
bazeaza pe un test efectuat in conformitate cu standardul sus-mentionat
pe haine noi si nu ia in considerare schimbarile care au loc in urma
uIHizév'\i

6. DEPOZITARE $I TRANSPORT

A se depozita in ambalajul original, intr-un loc racoros, uscat, bine
ventilat, departe de orice subs\anle chimice, aspre si abrazive. A se
protejadeatiuni recte defoc.

Tn timpul transportului hainele de lucru trebuie protejate impotriva
factoriloratmosfericisia deteriorarilor mecanice.

7. MARCAJ

Tmbracamintea este marcata: semnul LAHTI PRO, semnul CE, numar
produs, marime, luna si anul de fabricare, pictograma,ititi instructiuni’,
compozitia materialelor i pictogramele, referitoare la condifiile de
curatire si intretinere, enumerate in pct. 5 al acestei Instructii, numar de
serie~lasfarsit sunttrecuteliterele ZDI.

PROFIX Sp.z 0.0., 03 228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA

PL

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNE)
Instrukcja oryginalna

LAHTI PR®

FARTUCH, kod produktu: L4160101, 14160102, L4160103, L4160104, L4160105, L4160106

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZVTKOWANIA NALEZY
ZAPOZNACSIEZNINIEISZAINSTRUKCIA.
Zachowaj instruk¢je do ewentualnego przysztego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytac wszysthie ostrzezenia
dotyczqce bezpieczertstwa i wszystkie wskazéwhi dotyczqee
bezpieczeristwauzytkowania.
Fartuch — dalej ,ubranie” lub ,odziez ochronna” — jest wyprodukowany
2godnie znorm EN IS0 13688:2013 i Rozporzadzeniem 2016/425. Adres
strony internetowej, na ktrej mozna uzyska dostep do deklaragji
zgodnosci UE: www.lahtipro.pl
Niniejsze ubranie jest $rodkiem ochrony osobistej o prostej konstrukgji,

<) dziatanie niskich temperatur; d) rozpuszczalniki; ) $rodki chemiczne,
kwasy, zasady; f) $rodki race; g) starzenie sie materiatu; h) uzytkowanie
niezgodnez przeznaczeniem.

4. PRZYDATNOSC DOUZYCIA

Uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem. Przed kazdym uzyciem
sprawdzi¢ czystos¢ ubrania, stopien zuzycia, przydatnos¢ do
przewidzianych czynnosci roboczych oraz jego kompletnoic. Odziez
nalezy wymieni¢ na nowa w razie stwierdzenia uszkodzen
mechanicznych, przetaré, peknige, dziur, rozerwanych szwow,
uszkodzonych zapiec. p Ci i
funkgji ochronnych ubrania.

Nlmerze ubranie ochronne nie podlega naprawie. W przypadku

hrony

dziataniamic

1. UZYTKOWANIE

Rozmiar ubrania powinien by¢ dobrany we whasciwy sposcb. Przy

dobieraniu rozmiaru ubrania nalezy zwréci¢ uwage na to, zeby byto

wygodne i zeby dawato swobode ruchu. Rozmiar nalezy sprawdzié,

dopracy.

0Odziez ochronna powinna byc dobrana odpowiednio do uzycia na danym

stanowisku pracy. Zgodnie ze stanowiskow instrukja Bezpieczeristwa i

Higieny Pracy.

0Odziez ochronna powinna by¢ noszona caty czas w okresie wykonywania

wszelkich prac, gdzie wystepuje ryzyko uszkodzenia ciata o skutkach

powierzchownych.

2. MATERIAL

Ubranie wykonane jest z tkaniny (65% Poliester/35% Bawefna) o masie

powierzchniowej 260g/m’+10g/m’.

Uzyte do produkgji materiaty nie wywotuja na ogét podraznieri skéry ani

reakqi alergicznych. Moga jednak wystepowac indywidualne przypadki

takich reakeji u os6b uczulonych na tworzywa sztuczne. Nalezy wtedy

zaprzestac uzytkowania tej odziezy i skonsultowac si¢ z lekarzem. W

wyrobie nie uzyto materiatéw, ktdre moga spowodowac reakcje
¢rakotworcze,

3. SKUTECZNOSCOCHRONY

Niniejsze ubranie jest $rodkiem ochrony nsnmsml o prostej konstrukgji

uszkodzenia NIE NAPRAWIAC — wycofa z uzycia i
utylizowac.

UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkadzzn me{hamtzny(h
przetar, pekniec, dziur,

ubranie traci przydatnos¢ do uzycia bez wzgledu na okres jaki
uptyngtoddaty produkdji.

Po zakoriczeniu uzytkowania ubrania, nalezy je zutylizowa¢ zgodnie 2
obowiazujacymi przepisami.

5.5POSOB KONSERWAC)I

- Pra¢wtemperaturze
m 40°C turzedo 110°C
K - Niechlorowac Eg— Nie czyscic chemicznie

- Dopuszczalne suszenie w suszarce bebnowej,
suszenie w nizszej temperaturze.

- Prasowat w tempera-

UWAGA! Podczas prania w wamnlm:h damawy{h nie pmu mnq
odziezq.

pralki.

Do czyszczenia nie nalezy uzywa¢ zadnych materiatow Sciemych,
drapiacych Iub zracych. Dhugotrwate dziafanie wilgoci, wysokie] lub
niskiej temperatury wplywa na zmiane wtasciwosci produktu, za co
producentnie ponosi odpowiedzialnosci.

6. PRIE(HOWVWANIE ITRANSPORT

nalezacym do | kategorii y przed
dziataniami czynnikow! i , kto i

m Ograniczeniaochrony

Ubrania chronia tylko te czgsci ciata, ktére okrywaja. Nie chroniq
uzytkownika przed wysoka i niska temperatura o charakterze
ekstremalnym. Unikac zetkniecia z pfomieniem. Poziom ochrony dotyczy
tylko materiatu, z ktdrego uszyto ubrania i jest wainy tylko dla ubrari
nowych, nie pranych, nie naprawianych. Wymieniony poziom ochrony
bazuje na tescie wykonanym zgodnie zww. norma na nowych ubraniach i

m Czynnikizmniejszajace skutecznos¢ochrony
a) przesiakanie woda; b) dziatanie ognia lub goracych powierzchni;

¢ w oryginalnym opakowaniu, w miejscu chfodnym,
su(hym dobrze wentylowanym, z dala od wszelkich $rodkéw
chemicznych, drapiacych i Sciernych. Chronic przed promieniami UV i
przed bezposrednim Zrodtem ciepta.

Podczas transportu ubrania ochronne nalezy zabezpieczy¢ przed

7. INAKOWANIE

Ubrania s3 oznakowane: znak LAHTI PRO, znak CE, numer artykutu,

rozmiar, miesiac i rok produkgji, p\kmgvam Jzytaj instrukgie’; sklad
i /, piktogramy, dotycza yszezenia

wymienionych w p. 5 niniejszej Instrukgj, numer seryjny — zakoriczony

literamiZDI.

PROFIX Sp. 2 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA

APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCUA

Originalios instrukcijos vertimas
PRIJUOSTE, produkto kodas: L4160101, 14160102, L4160103, L4160104, 14160105, 14160106

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCUA PRIES
PRADEDANTNAUDOTIAPSAUGINIUS DRABUZIUS.

& Ispéjimas! Perskaitykite visus jspéjimus bei saugaus

‘naudojimo nurodymus.

Prijuosté — toliau ,drabuziais” arba ,apsauginiais drabuziais” —

atitinka EN 150 13688:2013 normg ir Reglamenty 2016/425.

Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES atitikties deklaracija:

www.lahtipro.pl

Sie drabuziai — tai | kategorijos, nesudeétingos konstrukijos,

apsauginiai drabuziai apsaugantis nuo mechaniniy pavirsiniy

pazeidimy.

1. NAUDOJIMAS

Drabuziy dydis turi bati tinkamai parinktas. DrabuZiai turi biti

patogiis bei nevarzyti judesiy. Pries pradedant darby butina

pamatuotidrabuziusir patikrintidydj.

Apsauginiai drabuziai turi biti parenkami pagal atliekamg darba ir

atitikti Saugos ir darbo higienos reikalavimus.

Vykdant darbus, kunq metu yra pavusutmn{ kunu suzalo]lmu

pavoju:

2. MEDZIAGA

Drabuziai pagaminti i medZiagos (65% poliesteris/35% medvilné),

kurios masé 260g/m’+10g/m’.

Panaudotos drabuziy gamybai medziagos tik retais atvejais gali

xukel\l alevglnes reakcijas. Taciau pas asmenys, turintis alergija
7i qgali sukelti sudirginim. Tokiu atveju

biitina nustoti naudoti drabuzius ir kreiptis konsultacijos pas

gydytoja. Produkto gamybai nebuvo panaudotos medziagos,

«) zemy temperatiry poveikis; d) skiedikliai; e) cheminés

medziagos, rigstis, $armai; f) édancios medziagos; g) medziagos

senéjimas; h) naudojimas ne pagal paskirt].

4.NAUDOJIMO LAIKAS

Naudoti tik pagal paskirtj. Kiekvien kart prie$ pradedant darba

panknntl drabnzm svammq, snsldeve}lmo lygj, tinkamuma
lySe, nusitryne, neturi

uzsegimy arba turi kitus defektus, butina juos pakeisti. Darbo metu

Sie apsauginiai drabuziai negali b taisomi. Jeigu drabuziai turi
plysius arba kitus defektus - DRAUDZIAMA JUOS TAISYTI. Tokiu atveju
batinajuosismestiir utilizuoti.

DEMESI0! i i it isant to, kadjy
naudojimo Ialkoramu nepaxlbmge), Jeigu jie yra suplyse,
nusitryne, i

; (ias taisykles.

5.PRIEZIURA

— Skalbti temperatiiroje 40°C
K - Nechloruoti

- Galima dziovinti bugninéje dziovykloje, Zemesnéje
temperatiiroje.

= - bintiiki 110°C
3& - Nevalyti chemiSkai

DEMESI0! Skalbiant namuose — neskalbti su kitais drabuziais.

galinios sukelti alerginés, inés, toksinés ar

reakcijas.

3. APSAUGOS EFEKTYVUMAS

Sie drabuziai — tai | kategorijos, nesudétingos konstrukcijos,
apsauginiai drabuziai apsaugantis nuo mechaniniy pavirsiniy
pazeidimy.

m Apsaugosapribojimai

DarbuZiai saugo tik tas kino dalis, kurias dengia. Neapsaugo nuo
aukstos bei Zemos temperatiros. Vengti atviros liepsnos. Medziagos
apsaugos klase, i$ kurios pagaminti drabuZiai, liecia tik naujy,
neskalbty, netaisyty drabuziy. Apsaugos klasé yra patvirtinta
testais, atliktais ant naujy drabuziy pagal paminétos normos
reikalavimus.

m Faktoriai, mazinantysapsaugoslygj:

a) permirkimas; b) liepsnos arba kity uzdegimy 3altiniy poveikis;

P

Valymui d naudoti agresyvias, abrazivines arba édancias

medzmgas IIgaIa\kls dregmes, aukstos arba Zemos tempevatums
ybes. Uz tai k

6. LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS

Laikyti originalioje pakuotéje, sausoje, 3altoje, gerai védinamoje

vietoje, atokiau nuo cheminiy ir kity agresyviy medziagy. Saugoti

nuo UV spinduliavimo bei atviry silumos 3altiniy.

Transportavimo metu apsauginiai drabuziai turi biti apsaugoti nuo

7. ZENKLINIMAS

DrabuZiai pazenklinti: LAHTI PRO Zenklas, CE Zenklas, prekés numeris,
dydis, pagaminimo ménesis ir metai, piktograma ,skaitykite
naudojimo instrukeij’; medziagos sudétis ir piktogramos susijusios
su valymo ir konservavimo salygomis, kurios aprasytos Sios
instrukcijos 5 p, serijosnumeris—baigiasiraidémis ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJOS
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IHCTPYKLIIA 3 EKCMNYATALLIT 3AXUCHOTO 0AATY
[lepeknag OpuriHanbHoi iHCTpyKLiT

LAHTI PR®"

OAPTYX, ko Bupo6y: L4160101, 14160102, 14160103, L4160104, L4160105, L4160106

MEPW HIX MOYATH KOPUCTYBATUCH CNIA
03HAMOMUTUC 3 LIIEHD IHCTPYKLIIERD.

4. PUAATHICTb 10 BUKOPUCTAHHA

BMaiibyTHbOMY.

BHKopHC aCTOCYBaHHAM

TR NePeBIpHTI ACTOTY, TyTiHb 3HOLLEHHA ORATY, MPARATHICTb HoT0 A7A

L 1! HeoGxioHo i 3i ecima
nonepedxennamu wjodo Gesneku npu exaiyamayii ma 3i

Dapryx, HasWBaHWii Aani «opAr» abo «3axWCHMil OAAr, BUTOTOBNEHMiH
BiANOBIAHO Ao cTanaapty EN IS0 13688:2013 i Pernamenty 2016/425.
Aapeca cailTy, Ha AKOMY MOXHa OTPHMATH OCTY 0 Aeknapaui npo
Bianosiawicrs €C wwwlahtipropl

e oA € 3acoBom iHAWBIAYaTbHOT 3aXUCTY MPOCTO KOHCTpYKLI, WO
HanexuTb o Kaveropii | i npusHaueHmii 41A 3axuCTy KOpUCTYBaYa Bl
T0BEPXHEBOI MexaHiuHoi Afi.

1._EKCIAYATALIA

Poawip onAry noBuHeH By BHGpaHMI HanexHim uiHom. BuSpaion
PO3Mip 0gAry, HeoBXiaHO 3BepHYTH yBaru, o6 B 6yB 3pyuhiM i
3anesHiosas caobogy pyxie. Po3mip cri nepesipnT fioro, npAMipAOUH
OAIAr Nepe/i noyaTKoM poboTh.

SaxcHii opAr ueoﬁxmuu niiGpaTh BIANOBIAHO ANA BUKODHCTAHHA Ha
BaHOMY P IncrpyKuiino A
poboyoro micus.

AKX POBiT, i Tina.

2. MATEPIAN

OpAr BuroToBneHo 3 TkakuHu (65% noniecrep / 35% GaBoBHa) 3
TI0BEpXHEBOI0 ryCTHHOI 260 r/NP-£10r/M7.

BUKOpHCTaHi AT WoOro BUTOTOBNEHHA MaTepiani 8 3aranHomy He
BUKIMKaIOTb Nopa3HeHHA WKiph aGo anepridix peaKLi. Ane MoXyTh,
opHak, i uomaioTs
anepriio Wa nnactmacu. B uboMy BUNagKy HeobXigHo mepectaTn
KOPHCTYBaHHA LIAM OIATOM | NIDOKOHCYbTYBATHCS 3 fikapem. Bupi6 e
MICTUTL MaTepianis, WO MOXYTb BUKAWKATY anepriuHy peaKuito abo Matu

3. EQEKTUBHICTb 3AXUCTY

i oA € 3acoBom iHAWBIAYaTbHOT 3aXUCTY NPOCTO KOHCTpYKL, L0
HanexwTb A0 Kaveropii | i npusHauenuit 414 3axuCTy KopucTyBaya Big
110BEPXHEBO MeXaHiuHoi .

u O6mexenics 3axucry

Opfr 3aXVLaE MMle 3aKpUTI HAM uacTWM Tina. BiK He 3axnuae
KOpHCTYBata BiJ BICOKOI | HU3bKOI TEMTEDaTYpH, Lo M€ eKCTpeMansHiii
YapaKTep. YHUKAT KOHTaKTy 3 nonyw'aM. PiseHb 3aX1CTy CTOCYETbCA THue
MaTepiany, 3 AKOTO NOLIATO OJAT i BIHOCHTBCA MULUE 0 HOBOTO, He
NIDaHOTO, He PEMOHTOBAHOTO OfATY. BKasaHnii BHLe piBeHs 3axicTy
BU3HAYeHMA Ha NIGCTaBi BUKOMAHOTO 3rigHO B/B CTaWAapTy
BUNPOGOBYBaHHA (NePeBipKY) HOBUX PyKaBUUD i HE BPAXOBYE 3MiH, WO
euwxambspezynwamnomempykaswub

m Qakropw,

a) npocaKkanHA Bool; b) A Borio aBo rapadsi ocHoBM; €) AiA H3LKO
emnepatypH; d) po3uuHIK; €) ximitHi pesosi, kucnotw, nyru; £)ini

poBouwx onepaii i KomnneKTHICTb. OBAr HeoGXiaHo
RMIHMTM Ha HOBMWI, AKWO ByAyTb BUABNEHI MeXaHiuHi NOWKOWKEHHS,
npoTepi | MoTpicKaHi Micus, Aipi, po3ipBani WBK, NOLIKoMKeH 3acTioki.
Tlig uac npaui HeoxiaHo 38epTaT yBary a BifcyTHicTb BTpaTH 0fATOM
CBOX 3aXHCHNX By HKL.

Lleii 3axucHmil oAAr He NIANATaE rapanTiiiHoMy pemonTy. B BUnajky byab-
AKoro nowkokenta, HE PEMOHTYBAT — nepecrari kopucrysarucs i
NepegaThHa yrnizaiio.

i i micys, dip, il weis,
nowKodxeHux 3acmi6ok 0daz empayae npudamuicme OnA
6UKOPUCTIGHHS, He 3aneXHO 6D M020, CKinbKU Yacy npoiiuno 6id
Odamu uzomoenenHs.

MicnA 3aKiHueHHA KODUCTYBAHKA OAATOM HeoBXiAHO YTWNi3yBaTH ioro
BIANOBIAHO A0 Ail0UMXNPaBUA.

5. 00rNAA3A00ATOM
o - Mpacysarw npu Temn.
- Tpamwnpurenn 4°C = Yo e M0°C
- He wncrumn ximiysum
K - Hewnopyzar cnocobom

- [lonyCKaETbA CyLuiHHA B 6apaBaHHili cywmnw, cywinwa npn
HIDKuiii Temneparypi.

YBATA! pu npanni & domatunix yMo8ax He npamu pasom 3 inuwum

0d720M. CunlbHe 3abpydHeHHA 0dAzy MoKe Gymu npuduUHOIK

NOWIKODXKEHHA NPanLHOI MAWUHY,

He BXUBATH [11A YWILIEHHA JKOBHIX aBPa3HBHIX, ApANalowNX 260 TAKIK

arepianis. TpyBane yTPUMAHHA B yMOBaX BONOTH, BUCOKOi 260 HI3bKO
BIBAE Ha 3MiHY BAACTHBOCTEN Hece

3auie BIAN0BIAaNbHOCTI.

6. 3BEPITAHHSA | TPAHCTIOPTYBAHHS

3Gepirai & oprikanbHiil yaKosLy, Mpu HopManbHii Bororocti, 8

YOMOHOMY, CyXomy i 0Gpe MpOBITpIoBaHOMY MicLj, 38aneKa Big 6ymb-

AKX XIMIYHUX, ApANalouux | abpasuBHyIX 3aobiB. 3axuwuaT Bi ynbTpa-

i i Tenna.

TpaHcnopTyloun poBouiii ofAr B Gabpuuiii ynakosui, HeobxigHo

3aXUCTHTH 1OTO BiJ BNAUBY aTMOCHEPHUX (BKTOPIB i MexaHiuHmX

NIOLIKOAKeHb.

7. MAPKYBAHHS

OaA Mac MapKyBaHHs: 3Hak BApoGH¥Ka LAHTI PRO, camson CE, Homep

BUpoy, po3mip, MicAUb i pik BUFOTOBMeHHs, nikTorpamu "Ynrary

HCTPYKUil0", nepenik marepianis, NIKTOTPaM WOAO YMOB YHILIEHHA |

JONARY, BKa3aHi B . 5 i€l iHCTpYKUIi, CepiiiHmit Homep - 3aKiHuy€eTbeA

GyksamnZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOJIbLLIA
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WHCTPYKLIWA 3A EKCINOATALIA HA 3ALLUTHO OB/IEKNO
lpesoz Ha OpUrMHaNHaTa MHCTPYKLWA 3a eKCnioaTaLma

LAHTI PR®

NPECTUNKA, kop Ha npopaykTa: L4160101, 14160102, L4160103, L4160104, L4160105, L4160106

MPEAU AA NPUCTHNUTE KbM YNOTPEBA TPABBA IA CE
3AMO3HAETE CbC UTEAHATAMHCTPYKLMA.

B) Bb3eliCTBME Ha HICK TeMNEPTYpW; F) PasTBOPHTENY; &) XHMAYECKI
CPE/ACTBa, KACETIMHH, OCHOBH; €) Pa3AKAaLLI CPEACTBa; ) ocTapABaHe Ha

3anazere 5 yania Gbpewa
ynorpeta.

ynorp
4. TO[IHOCT3AYNIOTPEGA
Ja ce wanomsa camo o npewasHasenve. llpepi BCAKa yroTpeta ga ce

PERYMPEXAERHE! Tpstea da npovememe scusru
(8BP3aHU € U ecudKu
Genexu, c6bp3anuCGesonackamaynompeda.
Mlpectunka— no-gony, 06meKno” wi, r_
Cbracko ¢ Hopma EN IS0 13688: 2013 u Pernament 1016/425 WwTeprer
apeca, KbAeT0 MOKe fa ce Haweph EC AeKTapauaTa 3a CooTBETCTBME:
wwwlahtipropl

TIpOBEPHHC LoTBeTCTBNET0
My C NpeaBKaHUTE PaGOTHI AEiiHOCTH, KaKTO W HeroBaTa MbHOTa.
06neknoTo TpAGBa Aa ce NOAMEHI C HOBO aKo Ce 3a6enexar MexaHWuH
n0BpeY, W3HOCBaHe, Ay, noBpeaus

LHU

VEDGRUHAZAT HASZNALATI UTMUTATOJA
Eredeti itmutato forditdsa

KOPENY, termékkod: 14160101, 14160102, 14160103, L4160104, 14160105, L4160106

LV

AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCLJA
Originalas instrukcijas tulkojums

PRIEKSAUTS, produkta kods: 14160101, 14160102, L4160103, L4160104, L4160105, L4160106

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT MEG
AZALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL.
(Orizze meg az itmutatét az esetleges késdbbi
felhasznalas céljabol.
FIGYELMEZTETES! Az dsszes biztonsdgra vonatkozo
A figyelmeztetést és a biztonsdgos haszndlatra vonatkozd
dsszes titmutatdt elolvasni.
Akdpeny — a tovabbiakban, ruhdzat” vagy,véddruha” gyartasa az EN
150 13688:2013 szabvanyoknak és a 2016/425 rendelete. Az
internetcim, ahol elérheté az EU-megfeleldségi nyilatkozat:
www.lahtipro.pl

mVé iszil ol 6 tényezd|

a) vizateresztés; b) tiiz vagy forré feliilet hatdsa; ) alacsony

hémérséklet hatdsa; d) olddszerek; e) vegyi anyagok, savak, ligok; f)

maré anyagok; g) termék oregedése; h) rendeltetésnek nem

megfelel6 hasznalat.

4.SZAVATOSSAGI IDG

Gsak a rendeltetésnek megfelelden szabad haszndlni. Minden

haszndlat eldtt ellendrizni a ruhdzat tisztasagat, kopasat,

munkaalkalmassagat é \eljesseget A ruhdzatot djra kell cserélni,
kopast, repedést, lyukat, elszakadt

varratot, sérilt zérat érzékel. A munkavégzés soran figyelemmel kell

Az aldbbi ruhdzat egyszerii szerkezeti, | éridba tartozo
személyi véddfelszerelés, melynek célja a felhasznalo védelme az
alapvetd, feliiletes mechanikus sériilésekellen.

1. HASZNALAT

A ruhazat méretének megfelelden kell lennie, passzolnia kell a
felhasznalhoz. A ruhazat méretének a kivalasztasakor igyelni kell
arra, hogy kényelmes legyen és szabad mozgast biztositson. A
méretet ellendrizni kell, amihez a munkavégzés el6tt fel kell probalni
aruhat.

Avédoruhatazadott 0 ival i, a

A véddruhat a munkavégzés soran folyamatosan viselni kell, amikor

ye.
2. ANYAG

A védéruha 260g/m’+10g/m’ feliileti sulyd szovetbdl (65%
Poliészter/35% Pamut) késziil.

Agyartashoz hasznaltanyagok dltalaban nemirritaljak a bort és nem
keltenek allergias reakciokat. Ellenben egyes szituaciokban

védofunkcidinaka megdrzésé
Azalabblvedoruhatnemleheuavl\am Bavmllyenseruleseszrevelele
eseténTILOS MEGJAVITANI ki
F il iilés, kopds, repedés, lyuk,
elszakadt varratok, sériilt zdrak esetén a gydrtdsi ddtumtdl
szdmitott hdtralévé szavatossdgi idétdl fiiggetleniil a termék
nemhaszndlhatd tovdbb.

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS
IEPAZITIES ARSO INSTRUKCUIU.

Saglabat instrukciju varb

lietosanai.
A BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un
drosas lietosanas noradijumus.
Priek3auts — turpmak ,apdérbs” vai ,aizsargapgérbs” — ir razots
atbilstosi normai EN IS0 13688:2013 un Regulu 2016/425. Timekla

vietnes adresi, kura var pieklit ES atbilstibas deklaracijai:
www.lahtipro.pl

i turpmakai

a) ddens ulsnksana b) uguns un kavsm virsmu fedarbiba; <) zemu
ji; €) kimiskas vielas, skabes, bazes;
9) kodigas vielas; g) materisla novecosana; h) lietosana neatbilstosi
pielietojumam.

4.1IETOSANAS PIEMEROTIBA

Lietot tikai atbilstosi pielietojumam. Pirms katras lietosanas parbaudit
apgérba tiribu, nolietosanas pakapi, piemérotibu paredzéta darba
veiksanai ka ari komplektaciju. Mehanisku bojajumu, izdilumu,
plisumu, caurumu, Suvju plisumu, pogajumu bojajumu konstatésanas
qgadijuma apgérbu nepiecieSams apmainit pret jaunu. Darba laika
nepiecieSams pievérst uzmanibu uz aizsargapgérba aizsardzibas

Sis apgérbs ir vienkarsas fjas individualas aizsardziby
lidzeklis, pieskaitams pie | kategorijas, piemérots lietotaja
aizsardzibai pret mehanisku faktoru iedarbibu, kuriem ir virspuséjs
efekts.

1. LIETOSANA

Apgeérba izméram jabit atbilstoa veida pielagotam. Apgérba izméra
pielagosanas laika nepieciesams pievérst uzmanibu uz to, lai tas butu
erts un dotu kusubas brivibu. Pirms darba sakuma nepieciesams

A ruhézatot a hasznalat végeztével az érvényben lévo
megfelelden eltavolitani.

5. Karbantartés

— 40°Chomérsékleten mosni - Max ”_0 “C-on
vasalni

K - Nemszabad klorozni - Nem Szab’ad '
vegytisztitani

FIGYELEM A termék otthoni mosdsa esetén nem szabad mds
ruhdkkal egyiitt mosni. A nagyon szennyezett ruhdzat kdrt

miianyagra érzékeny emberek esetében ilyen reakcick

Ekkor be kell fejezni a termék hasznalatat és orvoshoz kell fordulni. A
termékben nem hasznal\ak fel Dlyan anyagukat amelyek allerglas
reakcidkatval ivagyrdl 9

3. VEDELMISZINT

Az aldbbi ruhdzat egyszerd szerkezetii, | kategdridba tartozo
személyi véddfelszerelés, melynek célja a felhaszndlo védelme az
alapvetd, feliiletes mechanikus sériilésekellen.

m Védelmi korldtozas

Aruhdzat csak azokat a testrészeket védi, amelye\ eltakar. Nem nyjt

A tisztitéshoz tilos barmilyen surol6-, kapard- vagy mard anyagot
hasznélni. A termék hosszantarté nedvességben, magas vagy
alacsony hémérsékleten hagydsa hatéssal van a termék
amiértagyarté illalfeleldsséget.

6. TAROLAS ES SZALLITAS

Eredeti csomagoldsban, hivos, széraz, jol szelldztetett helyen,
mindenféle vegyi-, kapard- és siroloanyagoktél tavol tartani. Gvni az
UVsugarzastol és akozvetlen hoforrastol.

Avéddruha szdllitasa soran biztositani kell a [égkdri tényezok hatdsa

védelmetazextré ékletellen. Keriiljea
langot. A védelmi szint csak arra az anyagra vonatkozik, amelybdl a
ruhézat késziilt és csak az uj, mosatlan, nem javitott ruhakra érvényes.
Azemlitett védelmi szint a fent emlitett szabvany alapjan, Gj ruhdkon
végrehajtott tesztekre alapul és nem veszi figyelembe a ruhdzat

Aruhazat jelolése: LAHTI PRO jel, CE jel, cikkszam, méret, gyartasi év

és hénap, ,Utmutatot elolvasnil”jel, anyagdsszetétel és jelolések, az

alabbi hasznalall ulmulalo 5. ponqahan felsorolt tisztitdsra és
dm—ZDIbetiikkel végzddik.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENGYELORSZAG
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NAVOD NA POUZIVANI OCHRANNEHO ODEVU
Preklad origindIniho ndvodu

ZASTERA, kod vyrobku: L4160101, 14160102, L4160103, L4160104, L4160105, L4160106

parbauditapg pieméritto.

Aizsargapgérbam jabit atbilstosi plememtam Ilemsanal dotaja davba
vieta. Saskanaardarba

Aizsarapgerbu janésa visu dazadu darbu veik3anas laika, kur pastav
virspuséja efekta kermena traumurasanasrisks.

2. MATERIALS

Apgérbs izgatavots no materiala (65% Poliésters/35% Kokvilna) ar
260g/m?+10g/m* virsmas masu.

Lietotie materiali parasti neizraisa adas airinajumus un alergiskas
reakdijas. Tomer var bit individuali adu reakdiju gadijumi personam,
kuras ir jiitigas uz plastmasu. $3da gadijuma nepieciesams partraukt

Sis aizsargapgérbu nav labojams. Jebkadu bojajumu  gadijuma
NELABOT —iznemtnolietosanas un utilizét.

UZMANIBU! Jebkadu mehdnisko bojajumu, izdilumu, plisumu,
caurumu, Suvju plisu, pogajumu bojajumu gadijuma apgérbs

raZosanasdatuma.
Péc apgérba lietosanas beigam, to nepieciesams utilizét atbilstosi
pastavosajiem noteikumiem.

5.KONSERVACUASVEIDS

- Mazgat40°Ctemp. a - Gludinatlidz 110°C
K - Nehlorét 3& - Netiritkimiski

- Pielaujama Zavesana centrifiigas Zavétava, Zavesana
zemakatemperatira

UZMANIBU! angalat majas apstaklos nemnzgal ar citam

drébém. |

lietot 3 so apgeérbu un konsultéties ar arstu. Izstradajuma nav lietoti
i, kuri varétu radit alergiskas reakcijas vai bitu kancerogéni,
toksiskivai mutageni.

3. AIZSARDZIBAS EFEKTIVITATE

Sis apgérbs ir vienkarsas konstrukcijas individualas aizsardzibas
lidzeklis, pieskaitims pie | kategorijas, piemérots lietotaja
aizsardzibai pret mehanisku faktoru iedarbibu, kuriem ir virspusgjs
efekts.

m Aizsardzibasierobezojums

Apgerbs sarga tikai tas kermena dalas, kuras nosedz. Nesarga lietotaju
no ekstremali augstam un zemam temperataram. Izvairities no
saskares ar liesmu. Aizsardzibas pakape attiecas tikai uz materialu, no
kura apgérbs Sits un attiecas tikai uz jaunu, nemazgatu, nelabotu
apgérbu. Minétais aizsardzibas limenis bazéjas uz atbilstosi augstak

Tirisanai nednks( lietot nekadus abvazlvus skrapgjosus un kodigus
materialus. llglaiciga mitruma iedarbiba, augsta vai zema
temperatira, iedarbojas uz produkta ipasibu mainu, par ko razotajs
atbild.

6. GLABASANA UN TRANSPORTS

\epakcjuma vesa sausa, labi ventiléta vieta, talu no
ki i lidzekliem. Sargat

noUVstarojuma un tiesasiltuma avota.
& laika ai

nodrodinat pret

7. APZIMEJUMS
Drébes ir apzimétas: zime LAHTI PRO, zime CE, artikula numurs, izmérs,
razosanas menesis un gads, piktogramma ,lasi instrukciju’, materiala

nemvéra

laika radusasizmainas.
m Apstakli

sastavs un attieciba uz tirisanas un konservacijas
ij aditiem 3isi ijas p. 5, sérij _ beidz:

arburtiemZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLLA
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NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad povodného ndvodu

LAHTI PR®"

ZASTERA, kod vyrobku: 14160101, 14160102, L4160103, L4160104, L4160105, L4160106

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.

VYSTRAHA! Prectéte si vsechny vystrahy tykajici se

4. POUZITELNOST

Pouzivejte vyhradné v souladu s urcenim. Pied kazdym pouzitim
zkontrolujte Cistotu odévu, stupei opotebovani, pouZitelnost na praci a
jeho kompletnost. Odév je tieba vyménit na novy v pripadé zjisténi
mechanickych poskozeni, predreni, prasknuti, prodéravéni, rozparanych

v, ého zapinani. Pfi praci je treba vénovat pozomost udrzeni

Zastéra — dle,0dév” nebo ,ochranny odév” — je vyrobena v souladu s
normou EN 150 13688 2013 a nanzemm 2016/425. Internetové adrese,

3aKonuaBaneTo/ymoBeTe/3aTapAHeT0 Ha gpexara. 1o Bpewe Ha paora
PGB 42 Ce OBPBULA BHMAHHE Ha 3aMF3BHETO Ha 3aLTHITE QyHKLM

Hac 18032 4Ha AT C oy
A, TPHHITERaLLO KoM KaTeropwa |, npenHaskaseHo a Mpeaazsa
NOTPEGHTENA OT MexaHHuH Bb3AEACTENA, WNHTO NOCTeACTBUA 2
NOBLPXHOCTH.

Hactoaworo 3awuTHo 0bnekno He noHagexw Ha nonpaexa. B cnyyaii Ha
JAAHE CENONPABA

ceyTunnupa.
BHUMAHME! B cnyyaii Ha Kaxeumo u da e MexaHuYHu nospedu,
U3HOCBAHe, NPONyKeaHUs, GYNKu, PasKBCaHU wiesoge, nospedu &

1. YNOTPEBA
PaswepsT P pi
TpAtea ToBaTO
gabege Pasuep ORI ce
Ranpucr

Ha dpexama,
06nieknomo 2y6u 200Hocm 3a ynompe6a Ge3 3HaveHue Ha spememo,

3awwHoto 06nekno TpAGa aa 6bje Cbobpasero cxapakTepa Ha paboTata
— CHIACHO CUHCTpYKUMATanO TEOT.
6

TOTNOBLPXHOC TAOTO.

2. MATEPUAN

06neknoTo e anpageHo oT Teka (65% nomwecrep/35% namyK) ¢
NOBbPXHOCTHa Maca 260g/m?10g/n?.

If3non3sanuTe NpM NPOU3BOACTBOTO MaTepUanM Kato o6ui0 He
NPEAVBKBAT Pa3pa3HeHE Ha KOKATa, HITO anepridi peakuinn. Bce
12K MOTaT 42 Ce NOABAT WHABWAYANHM CTyuait Ha TaKkWBa peakuui npu
NUUA, YYBCTBUTENHI KbM M3KYCTBEHW MaTepuand. B Takve cnyvaii
ynoTpe6ara Ha 06neknoTo TpAGBa f1a e NpeKbCHe 1 TPAGBa Aa ce MOTHPCH
eKaPCKH ChBET. B U3AENMETO He Ce H3NON3BAT MATEpHANH, KOITO MOFaT Aa

(e u3BexaHe Ha obneknoTo or ynotpeba, To TpAGBa Aa ce yTUAUMp
TopeA3abMKaBAILITE NPEATHCIHAA.

5. HAYUHUHANOAAPHXKA

- A 110°C
Temneparypa 40°C E o

 vecexnapupa - la e ce wncrw xawn-
yeckn

- flonycka ce cywene & cywnnew Gapaba, cyweme npw mo-
WK TeepaTypa

BHUMAHME! Mo epeme Ha npase @ domauinu ycnosus da ce nepe ¢
dpyz0 obnekno. Tevpde MpscHomo obnexno moxe da dosede do

3. EQEKTUBHOCT HA3ALUMTATA

Hactoawoto obnekno e cpeacTBo 3a AMuHa 3awwTa C 0BUKHOBeHa
KOHCTPYKUWS, NPUHAANEXal0 KbM KaTeropus |, npegHasHaueHo Aa
1eANa38a NOTPEBUTENA OT MeXaHHYHH BL3ACIICTEINA, YNMTO NOCIEACTBUA
CanoBPXHOCTHH.

m Orpannyenns B3auTara

061eKn0To 3alWTaBa Camo Te3W YacTi Ha TANOTO, KOWTO NokpuBa. He
IPeANa3Ba NOTPEBHTENA OT BHCOKA W HHCKa TeMMEPaTypa C ekCTpeNanet
Xapakrep. llaseTe ce 0T KOHTaKT C nnaNbK. CTeNeHTa Ha 3alLTa Kacae amo
MaTepuana oT KoiiTo O6MEKTIOTO € yWHTO W € BanWHa aMO 3a HOBO
obnexno, G CTeneH Hasawuta
e 0CHOBBA Ha TeCT, HaNPaBeH CbIIACHO CFOPE3NOKEHTa HOPMA 32 HOBO
0671eK710 W He BKI04Ba NIPOMEHWTe, KOMTO Ce NOABABAT B UTEACTBHE Ha
YBHOCBAHETO M.

m QakTop,

a) HamokpaHe ¢ 60Aa; 6) Bb3AeiICTBIUE OT OFbH W FOPELLY NOBBPXHOCTH;

3an0uiCTBaHe He TpAGBa 4a Ce W3NOT3BAT HIKaKBH a6pasaH, ApacKaLy
WIM paAKJauwm matepuany. [IbArOBPeMeHHOTO AeilCTBUE Ha BRara,
BICOKA W HUCKA TeMNepaTypa, BOAM 0 NPOMAHA Ha Ka4ecTBoTO Ha
nponyKTa T,

6. CbXPAHEHUEM TPAHCTIOPT

Jlace coxpana R

MACTO, AaNeY OT BCAKAKBM XUMMUHH, Apackalu W aBpasusHi cpeactsa. fla
cenasu ot UV Tbui 1 0T HeNnoCpeCTBEHI U3TOUHNLM HA TONAMHA.

flo Bpeme a TpaHCNOpTUpae 3awuTHoTO obnekno TpaGea fa Gbte

7. 03HAYABAHE
[Ipexe ca o3waven c: 3na LAHTI PRO, 3uak CE, Ha TAX uma Howep Ha
apTUKYNa, pasMep, Mecel W FOAMHA Ha MPOU3BOACTBO, NUKTOpama
NpoyeTH MN(YWKUMNY&", (CbCTaB Ha MaTepUana U NUKTOrpamu, CBbP3aHm ¢
YOI0BiATa 3a MOUMCTBaHE W NOMAPLXK, U3GpOEHM B T. 5 OT Tash
WHCTpYKL, CepiieH HOMep — 3a8bpLIBa CGykauTe DI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOTLLA

:wwwlahtipro,pl
Tento odév je osobni ochrannou pomiickou s jednoduchou konstrukd,
klera pam do I kategorle a je urcend k u(hrane uzwalele pred

Ciniteld, jejichz Gci

1. POUZIVANI

Velikost odévu by méla byt spravné zvolena. Pii volbé velikosti odévu je
tieba vénovat pozornost tomu, aby byl pohodiny a aby umoziioval wlny
pohyb. Rozmér je tieba zkontrolovat vyzkousenim odévu ped zahdjenim
prace.

Ochranny odév by mél byt zvoleny vhodné k pouziti na konkrétnim
pracovisti. Podle prislusnych predpisii Bezpecnosti prace a ochrany
2dravi.

Ochranny odév je tfeba nosit béhem provadéni veskerych praci, pfi
Vtorich et . P

2. MATERIAL

0dévy jsou vyrobeny z latky (65% Polyester/35% Bavina) s gramazi
260g/m’+10g/m’.

Materialy pouzité k vjrobé zpravidla neplisobi drézdivé a nevyvolavaji
alergické reakce. Mohou se v3ak vyskytnout individulni pfipady téchto
reakei u osob alergickych na umélé hmoty. V tomto pfipadé je tieba
prestat tento odév pouzivat a obrétit se na Iékare. Ve vyrobku nebyly
pouzity materidly, které by mohly zpisobit alergické reakce nebo by
mohlybytkancerogenni, toxické nebo mutagenni.

Tento odév je osobni ochrannd pomiicka s j i, kterd
patii do I. kategorie urcené k othrane \mvalele pred piisobenim
mechanickych initel, jejichz

® Omezeniochrany

Odévy chrdni pouze ty &sti téla, které jsou jimi pfikryté. Nechrdni
uZivatele proti vysoké a nizké teploté extrémni povahy. Je tieba se
vyvarovat styku s plamenem. Uroveri ochrany se tyka pouze materidlu, z
néhoz byly odévy usity a plati pouze pro nové, neprané a neopravované

ochrannyich funkciodévu.

Tento odév se neopravuje. V piipadé jakéhokoliv poskozeni
NEOPRAVOVAT — prestat pouzivatazlikvidovat.

POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickych poskozeni, predreni,
prasklin, prodéravéni, rozpdrdni $vii, poskozeni zapindni odév
prestdvd byt pouiitelny bez ohledu na dobu, kterd uplynula od
datavyroby.

Po ukonceni pouzivéni odévu je tieba jej zlikvidovat v souladu s platnymi
predpisy.

5.2PUSOBUDRZBY

- Pranivtepl. 40°C
K - Nechlérovat

- Pripustném suseni v bubnové susicce, suseni pfi nizsi
teploté.

a - Zehlitdo110°C
3& - Nedistit chemicky

POZOR! V pi iv ic ir poleéné

Jjinymi odévy. Velmi zaspinény odév miize zpiisobit poskozeni

pracky.

K Gisténi nepouZivejte Zadné brusné nebo abrazivni materidly ani

ziraviny. Dlouhodobé piisobeni vihka, vysoké nebo nizké teploty,

ovliviiuji zménu vlastnosti vyrobku, za kterou vyrobce nenese

odpovédnost.

6. SKLADOVANIA PREPRAVOVAN

Skladujte v pivodnim obalu, na chladném, suchém, dobfe vétraném

mlsle v bezpe(ne vzda\ennm od vse(h (hem\ckych bvusny(h a
Chraii izdrojitepla.

Béhem prepvavy (hvante c(hvanne odévy proti povétrnostnim vliviim a

odévy. Uvedena trovei ochrany vychdzi z testu ého podle vyse
e o M

y a fuje zmény, které vznikaj
vdisledkujejich opotfebeni.
m Cinitelésnizujici icinnost ochrany

a) nasaknuti vodou; b) piisobeni ohné nebo horkych povrchii; ¢)
plisobeni nizkjch teplot; d) rozpoustédla; e) chemické latky, kyseliny,
zasady; f) ziraviny; g) stamuti materialu; h) pouzivéni neodpovidajici
urdeni.

7. OZNACENT

0Odévy jsou oznaceny: znackou LAHTI PRO, znackou CE, cislem zboZi,
velikosti, mésicem a rokem vyroby, obrazkem, ététe navod”, informacemi
o materialovém slozeni a piktogramy, tykajicimi se podminek cisténi a
lidrzby, uvedenych v bodé 5 tohoto navodu, sériové Cislo — ukoncené
pismenyZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

PRED ZAHAJENIM POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S
TYMTONAVODOM.

& VISTRAHA! Precitajte si vietky vystrahy tikajice sa

Zastera — dalej ,odev” alebo ,ochranny odev” — je vyrobena v siiladu s
normou EN IS0 13688:2013 a nariadenim 2016/425. Internetovej adresy,
e moanénsistEl vyhldsen X oo of
Tento odev je osobna ochranna pomacka s jednoduchou konstrukciou,
ktoré patri do I. kategérie a je urcena pre azhranu uzlva\e\a pred
dsobenir jich cinitelov,

y y

1. POUZIVANIE

Velkost odevu by mala byt spravne zvolend. Pri volbe velkosti odevu je
treba venovat pozornost tomu, aby bol pohodiny a aby umoziioval volny
pohyb. Rozmer je treba skontrolovat vyskisanim odevu pred zahdjenim
prace.

Ochranny odev by mal byt zvoleny vhodne pre poutiti na konkrétnom
pracovisku. Podla prislusnych predpisov Bezpecnosti prace a ochrany
2dravia.

Ochranny odev je treba nosit pri vykonavaniu vietkych prac, pri ktorych
existuje riziko drazus povrchnymi dosledkami.

2. MATERIAL

Odevy st vyrobené z latky (65% Polyester/35% BavIna) s gramazou
260g/m’+10g/m’.

Materidly pouzité na vyrobe spravidla nepdsobia drézdivo a
nevyvolavaji alergické reakcie. Mozu sa viak vyskytnit individudlne
pripady takych reakcif u osob alergickych na umelé hmoty. V tomto
pripade je treba prestat tento odev pouZivat a obratit'sa na lekara. Vo
vyrobku neboli pouZité materidly, ktoré by mohli sposobit alergické

3. UCINNOST OCHRANY
Tento odev je osobnd ochranna pomacka s jednoduchou konstrukciou,
ktoré patri do I. kateg urcenej pre ochranu uzivatela pred

m Obmedzenie ochrany

Odevy chrania iba tie Casti tela, ktoré si nimi prikryté. Nechrania
uzivatela proti vysokej a nizkej teplote extrémnej povahy. Je treba sa
vyvarovat styku s plamefiom. Uroveri ochrany sa tyka iba materidlu, z
ktorého bol odev usity a plati iba pre nové, neprané a neopravované

neodpovedajiice urceniu.
4.POUZ i
Pouzwa}te vyhradne v siiladu s urcenim. Pred kazdym pouzitim

[¢ fi ia, pouZzitelnost na pracu
a jeho kompletnost. Odev je treba vymenit na novy v pripade zistenia
mechanickych poskodeni, predretia, prasknutia, prederavenia,

rozparanych $vikov, poskodenia zapinania. Pri pradi je treba venovat

pozornostudrzaniu ochrannych funkeii odevu.

Tento odev sa neopravuje. V pripade akéhokolvek poskodenia
NEOPRAVOVAT - prestat pouzivata zlikvidovat.

POZOR! V pripade nkyrhkafvek me:hnm:kydl yaskadem,
predrma, prasklin,

bladu na dobu. ktord

uplynulaodddtumuvyroby.

Po ukonceniu pouzivania odevu je treba ho zlikvidovat v siladu s
platnymipredpismi.

5.5POSOB UDRZBY

- Pranievtepl. 40°C
K - Nechlérovat
teplote.
2 - Zehiitdo 110°C
Eg - Negistit chemicky

POZOR! V pripade prania v domdcich podmienkach neprat
odevmi. Velimi zaspineny odev méZe sposobit

spolocne s ii
poskodeniepracky.

Na istenie nepouZivajte Ziadne brusné alebo abrazivne materidly ani
Zieraviny. Dlhodobé pdsobenie vihka, vysoké alebo nizke teploty,
ovplyviiujd zmenu vlastnosti vyrobku, za ktorou vyrobca nenesie
zodpovednost.

6. SKLADOVANIEA PREPRAVOVANIE

Skladujte v povodnom obalu, na chladnom, suchom, dobre vetranom
mieste, v bezpecnej vzdialenosti od vietkych chemickych, brusnjch a
abrazivnych latok. Chrérite pred UV Ziarenim a pred priamymi zdrojmi
tepla.

Pri preprave chraite ochranné odevy proti poveternostnym vplyvom a

odevy. Uvedend droveii ochrany vychddza z testu ého podla
hore uvedenej normy na novych odevoch a nezohladiiuje zmeny, ktoré
vznikajui vdosledku ich opotrebovania.

m Ciniteleznizujice iéinnost ochrany

a) nasiaknutie vodou; b) pdsobenie ohiia alebo horkych povrchov; ¢)
posobenie nizkych teplot; d) rozpiistadla; e) chemické latky, kyseliny,
zésady; f) Zieraviny; g) starnutie materidlu; h) pouzivanie

7. OZNACENIE

Odevy sii oznacené: znackou LAHTI PRO, znackou CE, Cislom tovaru,

velkos(ou, mesiacom 2 rokom vyroby, obrézkom ,,(\tajle névod’,
i 0 al zlozeniu a pil tykajicimi sa

podmienok istenia a ddrzby, uvedenych v bode 5 tohto ndvodu, sériové

Cislo—ukongené pismenamiZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO
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KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND
Tolge kasutusjuhendi originaalist

LAHTI PR®

POLL, tootekood: 14160101, 14160102, L4160103, 14160104, 14160105, L4160106

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.

Sdlitage antud kasutusjuhend vdimalikuks

edaspidiseks kasutamiseks.
A TAHELEPANU! Tuleb labi lugeda koik ohutuse reeglid ja

koikjuhised, mis puudutavad ohututkasutamist.
Poll — edaspidi ,riietus” voi ,kaisteriietus” — on tehtud vastavalt
normile ENIS0 13688: Z(ﬂSJa maéarusele 2016/425. Internetiaadress,
kusELi wwwlahtipro.pl
Antud riietus on isiklik kaitsevahend lihtsa ehitusega, mis kuulub I
kategooriasse, on ettendhtud kasutaja kaitsevahendina

1. KASUTAMINE
Tuleb valida dige riietuse suurus. Suuruse valimisel tuleb lahtuda
sellest, et riietus oleks eljas ja e pii likumise vabadust.

Suurust
Kaitseriietus peab olema valitud vastavalt tdiseloomule. Kooskdlas

Kaitseriietust tuleb kanda kogu tddaja valtel, kus esineb riske
pinnapealseks keha kahjustuseks.

2. RIIE

Riietus on tehtud kangast (65% Poliiester/35% Puuvill), mille
tiheduseks on 260g/m’+10g/m?

Kasutatud materjalid on nahasobralikud ja iildiselt ei kutsu esile naha
anitust, samuti ka allergilisi reaktsioone. Uksikutel juhtudel voivad
esineda reaktsioonid inimestel, kellel on allergia siinteetiliste
kangaste vastu. Sellisel juhul tuleb Iopetada riietuse kandmist ja
konsulteerida arstiga. Toode ei sisalda aineid, mis vivad esile kutsuda
allergilisi reaktsioone voi olla kantserogeentsed, toksilised voi
mutageensed.

3. KAITSEEFEKTIIVSUS

Antud riietus on moeldud isiklikuks kaitseks, mis on lihtsa ehitusega
ning kuulub I kategooriasse, ja on moeldud kasutaja kaitseks

m Kaitsepiirangud

Riietus kaitseb, vaid sellega kaetud kehaosi. Ei kaitse kasutajat iilimalt
korge voi madala temperatuuri eest. Valtige kokkupuudet leegiga.
Kaitse tase puudutab vaid riiet, millest on riietus mmeldud ja mis on
kalblik vaid uue riietuse jaoks, mitte pestud ja parandatud. Mérgitud
kaitsetase aluseks on Iabi viidud test, mis on kooskdlas eelpool
margitud normiga uue riietuse jaoks ja ei nde ette muutusi, mis
kaasnevad riietuse kandmisega.

m Tegurid, misalandavad kaitse efektiivsust
a) labi vettimine; b) tule voi tuliste pindade moju; ¢) madalate
temperatuuride moju; d) lahustid; e) keemilised ained, happed,

leelised; f) pesuained; g) riie vananemine; h) mitte otstarbekas
kasutamine.

4. KASUTUSSOBIVUS

Kasutada vaid otstarbekalt. Enne igat kasutamist kontrollige riietuse
puhtust, kuluvuse taset, kolblikust tGo jaoks ja komplektsust. Riietust
tuleb vdlja vahetada uue vastu, kui sellel esineb mehaanilisi
kahjustusi, kulunud, katki, auguline, katkised omblused, katkised
kinnitused. Tookaigus podrake tahelepanu riietuse kaitseomaduste
funktsionaalsusele.

Antud riietus ei kuulu parandamisele. Kahjustuste korral MITTE

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste korral, kulumised, on
katki, augud, katkised 6mblused, katkised kinnitused, lopeb
riietuse kolblikuseaeg vaatamata sellele, kui palju on aega
mdaddas sellevalmistasest.

Peale riietuse kasutamist, tuleb see utiliseerida vastavalt kehtivate
eeskirjadega.

5.HOOLDAMISE MOODUS
o - Triikida temp. kuni
- Pesemise temp. 40°C
P S
K _ Mitteklooritada - Kegmil\seh mitte
kuivatada

- Lubatud on kuivatamine trummelkuivatis, kuivatamine
madalal temperatuuril.

P

teiste riietega. Vdga must riietus voib kahjustada Teie
pesumasinat.
Puhastamisel mitte kasutada abrasiivsed, kriimustavad voi
puhastavad materjalid. Pikkaajaline niiskuse, korge voi madala
temperatuuri moju voib mojutada toote omadusi, mille eest tootja ei
kannavastutust.

SRILITAMINE JATRANSPORT
Salmada originaalpakendis, jahedas ja kuwas ning hsti

i kohas, eemal i kr

abrasiivsetest ainetest. Kaitsta UV-Kiirguse eest ja otsese soojusallika
eest.
Tranpordimisel tuleks kaitsta riietus keskonna mojutuste ja
mehaaniliste kahjustuste eest.

TAHISTUSED
Riietus on margistatud: mérk LAHTI PRO, CE mark, artikli number,
suurus, tootmise kuu ja aasta, marge ,loe labi juhend’,
koostismaterjalid ja piktogrammid, mis puutuvad kéesoleva
kasutusjuhendi 5. punktis esitatud puhastamise ja hoiustamise
tingimustesse, seerianumber —[dpus tahed ZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA
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UPUTE ZA UPOTREBU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputstava

LAHTI PR®

PREGACA, Sifra proizvoda: L4160101, 14160102, 14160103, L4160104, 14160105, L4160106

MOLIM VAS DOBRO PROCITAJTE PRIRUCNIK PRUE

UPOTREBE PROIZVODA.
Cuvajtepriruénikza buducuupotrebu.
A UPOZORENJE! Procitajte sva upozorenja i savjeti za
sigurnost.
Pregaa - u daljnjem tekstu "odjeca” ili "zastitna odjeca" -
proizvedenaje u skladu sa EN ISO 13688: 20‘\3 iUredbom 2016/425
Adresaweb istupiti EUizjavio
www.lahtipro.pl

Ova odjeca je licna zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja
pripada prvoj kategoriji, dizajnirana da stiti korisnika od utjecaja
mehanickih faktora, ¢iji su utjecaji povrsni.

1. KORISTENJE

Velicinu odjece treba odabrati na pravi nain. Prilikom odabira
velicine odjece treba uzeti u obzlrdaje ona udobna ida daJe slohodu
pokreta. Provjerite velicinui:

Zastitna odjeca treba biti odabrana na odgovaraju¢i nacin za

Zasmnu udJe(u trebate nusm u svako doba lljekum bilo kojeg posla
ljed: cincima.

2. MATERIJAL

Odjeca je izradena od tkanine (65% poliester / 35% pamuk) s
poviginskom tezinomod 260+10g/m’.

Se koristi za proizvodnju materijala obicno ne izazivaju iritaciju koze
ili alergijske reakcije. Medutim, mogu biti pojedinacni slucajevi
takvih reakcija kod ljudi alergi¢nih na plastiku. Prestanite koristiti ovu
odjecu i obratite se ljekaru. Proizvod ne koristi materijale koji mogu
izazvati alergijske reakdije ili mogu biti kancerogeni, toksicni ili
mutageni.

3. UCINKOVITOSTZASTITE

Ova odjeca je licna zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja
pripada prvoj kategoriji, dizajnirana da stiti korisnika od utjecaja
ckih faktora, ciji su utjecaji povrsni.

W Ogranicenjazastite

Odjeca stiti samo dijelove tijela koji pokriva. Ne Stite korisnika od
ekstremno visokih i niskih temperatura. Izbjegavajte kontakt s
plamenom. Razina zastite odnosi se samo na materijal od ko]eg je
odjeca odjevena i vrijedi samo za novu, neopranu, ne

«) niske temperature;

d)otapala;

e) hemikalije, kiseline, baze;

f)korozivnasredstva;

q)starenje materijala;

h) nepravilnaupotreba.

4.FITNESSZA UPOTREBU

Koristite samo po namijeni. Prije svake upotrebe provjerite cistocu
odjece, stupanj habanja, prikladnost predvidenih radnih aktivnosti i
njenu potpunosti. Odjeca treba zamijeniti novom u slucaju
mehanickih ostecenja, ogrebotina, pukotina, rupa, slomljenih
Savova, ostecenih zatvaraca. Tokom rada obratite paznju na zastitne
funkcije odjece.

Ovazatitna odjeca nije usluzna. U slucaju o3tecenja, NE POPRAVITE -
ukloniteizupotrebeiodlozite.

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih o3tecenja,
ogrebotina, pukotina, rupa, poderanih Savova, ostecenih
udvricivada, odjeca gubi svoju upotrebnost bez obzira na
periododkadajeizradena.

Nakon be odece, odloZite] zeci

5.METODAODRZAVANJA
- Operitena40°C - Peglati na temperaturama
== Wt
g - Nehlorirajte zg - Ne hemijski cistiti

- Dozvoljena susenja u peci za susenje, susenje na nizoj
temperaturi.

NAPOMENA! Koji se sasto, /e pnm/e kad ku(e ne peru sa dmglm

odjecu.

Za tiscenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
materijale. Dugo izlaganje vlazi, visokim ili niskim temperaturama

6. SKLADISTENJE I TRANSPORT

Cuvajte u originalnom pakovanju na hladnom, suhom i dobro

prazra(enom mestu, daleko od svih heml]xklh ogrebotina i
Stitiod UV zrakaidi Cine.

Zastitna odjeca mora biti zasticena od atmosferskih utjecaja i

odjecu. Ova razina zatite temelji se na ispitivanju provedenom u
skladu s gore navedenim. norma o novoj odjeci i ne uzima u obzir
promjene nastale uslijed n]lhovog troenja.

L1 ici koji i astite
a)natapanjevode;

b)vatreilivruce povrsine;

ta.

OBILJEZAVANJE
Odjeca je oznacena s LAHTI PRO oznakom, oznakom CE, brojem
artikla, velicinom, mjesecom i godinom izrade, piktogramom
Lprocitajte upute’, sastavom materijala i piktogramima u vezi s
uvjetima ¢i3cenja i odrzavanja, navedenim usstr.5 ovih Uputa, serijski
broj- zavrsavamosslovimaZDI.
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